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الدورة الخامسة والخمسون 
البندان ٨ و ٣٢ من جدول الأعمال 

إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال 
  سنة الأمم المتحدة للحوار بين الحضارات 

الاتحــاد الروســي، أذربيجــان، الأرجنتــين، الأردن، أرمينيـــا، إســـبانيا، أســـتراليا، أســـتونيا، 
ــــا،  إســـرائيل، إفغانســـتان، إكـــوادور، ألمانيـــا، أنـــدورا، إندونيســـيا، أوروغـــواي، أوكراني
جمهوريــة إيــران الإســلامية، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، باكســـتان، الـــبرازيل، البرتغـــال، 
ــدا،  بلجيكــا، بلغاريــا، بنمــا، بنغلاديــش، بوتــان، بوركينــا فاســو، البوســنة والهرســك، بولن
تايلند، تركيا، تونس، الجزائــر، الجمهوريــة التشــيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة 
ــــة  كوريـــا، جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية، جمهوري
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفــا، جورجيــا، الدانمــرك، رومانيــا، زامبيــا، 
ســان مــارينو، ســانت كيتــس ونيفيــس، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســـلوفينيا، 
الســويد، غــابون، غواتيمــالا، فرنســـا، فنلنـــدا، فيجـــي، قـــبرص، كازاخســـتان، كرواتيـــا، 
كمبوديا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، 
مالطــة، مــالي، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــــى 
وآيرلنـــدا الشـــمالية، منغوليـــا، موريشـــيوس، مونـــاكو، الـــنرويج، النمســــا، نيكــــاراغوا، 
نيوزيلنــدا، هــايتي، هنــدوراس، هولنــدا، الولايــات المتحـــدة الأمريكيـــة، اليابـــان، اليمـــن، 

يوغوسلافيا واليونان: مشروع قرار* 
 
 
 

 
 

كيما يتسنى للجمعية العامة اتخاذ إجراء بشـأن مشـروع القـرار، سـيكون مـن الضـروري أن تعيـد فتـح بـاب  *
النظر في البند ٣٢ من جدول الأعمال. 



201-38583

A/55/L.81

  حماية الأماكن الدينية 
إن الجمعية العامة، 

ـــاني/نوفمــبر ١٩٩٨ و ١١٣/٥٤  إذ تشـير إلى قراراـا ٢٢/٥٣ المـؤرخ ٤ تشـرين الث
المــؤرخ ١٠ كــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩ و ٢٣/٥٥ المـــؤرخ ٩ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر 

٢٠٠٠، المعنونة �سنة الأمم المتحدة للحوار بين الحضارات�، 
وإذ تشــير إلى قرارهــا ٥٥/٣٦ المــؤرخ ٢٥ تشــــرين الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٨١ الـــذي 
أصدرت بموجبه الإعلان المتعلق بالقضاء علـى جميـع أشـكال التعصـب والتميـيز القـائمين علـى 
أساس الدين أو المعتقد، وإلى قرارها ٩٧/٥٥ المؤرخ ٤ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ بشـأن 

القضاء على جميع أشكال التعصب الديني،  
وإذ تشــــير إلى قراراــــا ١٢٤/٤٧ المــــؤرخ ١٨ كــــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٢، 
ــــؤرخ ٢٣ كـــانون  و ١٢٦/٤٨ المــؤرخ ٢٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٣ و ٢١٣/٩٤ الم
الأول/ديسـمبر ١٩٩٤ و ٩٥/٥١ المـؤرخ ١٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٦ بشــأن �ســنة 

الأمم المتحدة للتسامح�، 
ـــوق الإنســان(١) والعــهد الــدولي الخــاص  وإذ تضـع في اعتبارهـا الإعـلان العـالمي لحق
ــــة(٢) والعـــهد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق المدنيـــة  بــالحقوق الاقتصاديــة والاجتماعيــة والثقافي

والسياسية(٣)، فضلا عن الصكوك العالمية والإقليمية ذات الصلة المتعلقة بحقوق الإنسان، 
وإذ تضــع في اعتبارهــا أيضــا الأحكــــام ذات الصلـــة مـــن اتفاقيـــات جنيـــف لعـــام 
١٩٤٩(٤). وبروتوكوليـها الإضـافيين(٥)، فضـلا عـن الأحكـام ذات الصلـة مـن اتفاقيـة لاهـــاي 

لحماية الملكية الثقافية في حالة نشوب صراع مسلح لعام ١٩٥٤(٦)، 
وإذ تشير إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا اللذين أقرهمــا المؤتمـر العـالمي لحقـوق الإنسـان 
في ٢٥ حزيران/يونيه ١٩٩٣(٧) واللذين يشددان علـى ضـرورة مواجهـة التعصـب ومـا يتصـل 

به من عنف قائم على أساس الدين أو المعتقد، بما في ذلك تدنيس الأماكن الدينية، 
وإذ تشـــير إلى النـــداء الـــذي وجهـــــه إعــــلان الأمــــم المتحــــدة بشــــأن الألفيــــة في 
٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠(٨) لاحــترام اختــلاف المعتقــدات والثقافــة واللغــة والاعــتزاز بأوجــه 
الاختلاف داخل اتمعات وفيما بينها باعتبارها رصيدا ثمينا للبشرية، ولتشجيع ثقافـة السـلام 

والحوار بين جميع الحضارات، 
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تديـن جميـع أعمـال العنـف والتـهديد بـه الـتي لا تـزال ترتكـب في العـالم ضــد  - ١
ـــرد كوــا أمــاكن   ،ـا أو تعريضـها للخطـر الأمـاكن الدينيـة، أو تدميرهـا، أو إلحـاق ضـرر

دينية؛  
تدعـو جميـع الـدول إلى بـذل قصـارى جـهدها لكفالـة تمتـــع الأمــاكن الدينيــة  - ٢
بالاحترام والحماية الكـاملين بمـا يتفـق والمعايـير الدوليـة ووفقـا لتشـريعاا الوطنيـة، وأن تعتمـد 
التدابــير الملائمــة ــدف منــع ارتكــاب هــذه الأعمــال أو التــهديد بأعمــال العنــف، وتدعـــو 
المنظمات الحكومية الدولية وغير الحكومية المعنية إلى الإسهام في تلك الجهود عن طريـق اتخـاذ 

مبادرات مناسبة في هذا اال؛ 
تشـجع جميـع الـدول والمنظمـات الحكوميـــة الدوليــة وغــير الحكوميــة المعنيــة  - ٣
ـــامح واحــترام تعــدد  ووسـائط الإعـلام علـى أن تشـيع، عـبر مجـالات منـها التعليـم، ثقافـة التس

الأديان والأماكن الدينية، التي تمثل جانبا هاما من جوانب التراث المشترك للبشرية؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يكرس، بالتشاور مع الهيئات المعنية التابعة لمنظومـة  - ٤
الأمم المتحدة، الاهتمـام بقضيـة حمايـة الأمـاكن الدينيـة في تقـاريره المقبلـة المتصلـة بسـنة الأمـم 

المتحدة للحوار بين الحضارات؛ 
تقرر أن تواصل النظر في مسألة حماية الأماكن الدينيـة في إطـار البنـد المعنـون  - ٥

�سنة الأمم المتحدة للحوار بين الحضارات�. 
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